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AleuBuvTEG/AIEUBUVTPIEC
Aukeiwv, E¢atdéiwv MNuuvaoiwy,

TeXVIKWV ZXOAWV Kal IBIWTIKWY ZXO0Agiwv

Oépa: Alaywviopog Juvenes Translatores yia veapoUg NETAPPAOCTEG OTA

KpdTtn JEAN TG Eupwtraikng ‘Evwong

H AicuBuvon Méong lMevikAg Ektraideuong kai n Mevik AicuBuvon Metdepaong (MA.M.)
™G Eupwtraikng EmTpoT¢ ouvepyalovial yia Tnv Trpayuarorroinon tou 200u
d1adikTuakoUu Alaywviopou Metdepaong “Juvenes Translatores 2025". O diaywviouog
atreuBuveTal oe 17xpovoug/veg pHaBnTEG/NaBRTPIEG OoXOoAciwv Méong Ektraideuong tng
EupwrTraikn¢ ‘Evwong.

2KOTTOC ToU AloywVvIoUoU

2TOX0G Tou diaywviopou eival va TTpowOnbei n yAwoooudBeia petall Twv VEWV TNG
Eupwtng, va 600¢i n gukaipia 0Toug/oTIG JABNTEG/TPIEG VO avaKOAUWOUV TN YETAPPAOT,
0pacTnPIOGTNTA N OTTOIa TTPOAYEI TNV ETTIKOIVWVIO JETAEU SIAQOPETIKWY TTOAITIOUWY KAl TNV
QpMOVIKA ouvuTTapEgn dIOPOPETIKWY YAwoowyV oTnv EupwTtn.

MapdAAnAa, oTtoxelel oTo va evioxUoel TNV TTOAUYAwOoaoia Kal TN YAwOoOIKA ekTTaideuon,
oM@ kai va avadeiCel Tn peTtdppacn wg TTedio TTPOCWTTIKNAG KAl ETTAYYEAUOTIKAG
avATITUENG YIO TOUG VEOUG.
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Mepiexopevo kal Béua Tou Alaywvioguou

To Bépa Tou PeTIVOU dlaywviopou gival «Erasmus+: 40 xpovia dnuioupyiag OECUWY Kal
d1eUpuvonG opIfOVTWV». ZTOXOG TOU QETIVOU diaywvVvIouoU gival ol abnTég/uabnTpieg va
avakaAUyouv, JEoa atro Tn YAWOo o KAl T EUPWTTAIKA TOTTIA, TOV TTAOUTO TNG TTOANITIOUIKAG
TTOIKINIOG Kal va KOAAIEPYROOUV TTVEUUA aPoIBaiag KaTavonong Kal CUVEPYOTiag.

AIKQiwPa CUPPETOXAC

OMoi/eg o1 padntéc/tpieg Tou yevvhndnkav 1o 2009 kai @oitouv ofiuepa otn Méon
Ektraideuon.

Xpovodidypaupa Aioywviouou

Eyypagn

Ta oxoAgia TTou €MBOUPOUV VA CUUUETEXOUV TTPETTEI VO CUMTTANPWOOUV TO NAEKTPOVIKO
OeATIO eyypaPAGC OTOV ETTIONUO I0TOTOTTO TOU AlaywVviouou péXP! TIC 12 OkTwRpiou 2026,
22:59 (wpa Kumrpou). lMpiv amd Tnv eyypaery otov Alaywviopd, o/n Ytreubuvog/n
KabnynTAc/Tpia Ba TTpéTTel va €xel diac@alioel atrd Tov/Tnv AleuBuvTr/Tpia Tou oxoAgiou
£YKPION CUPPETOXNG. TovideTal OTI o1 UTTEUBUVOI/EG eKTTAIOEUTIKOI Ba TTPETTEI va TTPOBOoUV
01 idIOI 0TI ATTAPAITNTEG EVEPYEIEG YIA EYYPAPT) TOU OXOAEIOU TOUG KAI TWV HOBNTWV/TPIWV
Toug oT1o ouaoTnua. O ouvdeouOG yia TNV eyypan gival: https://jt.ec.europa.eu/el/reqister.
2Tn OUVEXEIQ, Ba yivel KAfpwaon, yia va eTTIAEyoUV, aTTd Ta OX0AEia TTou Ba €X0ouv eyypagEi,
ekeiva Tou Ba KAnBouv va cupueTdoyouv aTov AlaywVvIoPO (0 apIBudS Twv OXOAgiwy o€
KABe xwpa TTou Ba eTTIAEYOUV QVTIOTOIXEI OTOV apIBUS Twv €5PWV TTOU KABE Xwpa DI0BETE
o1o EupwTrdiké KoivoBouAio — 6 yia Tnv KuTrpo).

Opoi AlaywVviououU

Ta oxoAcia 1TTou Ba €TTIAEyoUV TTPETTEI va dNAWCOoUV aTTo 2 €wg 5 HaBnTEC/TPIEC YIa TOV
Alaywvioud kal va Kataxwpioouv oTtn Bdon dedouévwy Tou Juvenes Translatores Ta
OVOMOTETTWVUNA TOUG Kal Ta {eUyn YAwo oWV TNG €TMIAOYRG Toug atrd TiIg 15 OkTwRpiou
o116 11:00 (wpa Kitrpou) péxpi kai Tn 10" Nogpfpiou o1ig 22:59 (wpa Kutrpou) péow
ouvdéopou TTou Ba atrooTeilel NAekTpovikd n oudda Juvenes Translatores (oupdada JT)
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otov/oTnv UTTEUBuvo/n eKTTAIOEUTIKO TOU €TTIAEyOuEVOU OXOoAgiou. Or1 padnTég/Tpieg
MTTOPOUV va €xouv oTroladnTToTE €BVIKOTNTA, AAAG TTPETTEI va €xouv yevvnBei To 2009.

Huépa Tou Alaywviouou

O Alaywviopég Ba dieCaxBei wyn@Iaka Kal TAauTOXPova o€ OAA TO CUMMETEXOVTA OXOAEia
TWV KPATWV PeEAWV TNG EupwtrdikAg ‘Evwong tnv Méutrtn, 26 NoguBpiou 2026 ctov
XWPO Tou oxoAeiou, 11:00-13:00 (wpa Kitrpou).

O1 diaywvigopevol/eg atrd Ta €€ oxoAeia TTou Ba eTIAeyoUv Ba cuvdeBoUV TauTdxpova JE
TNV TTAQTQOPHUA TOU OIOYWVIOPOU ME TO ATOMIKO TOug Ovopa XPrnoTn Kal Kwoiko
TTPOoBacng, Tov otroio o/n uTtelBuvog/n eKTTaIOEUTIKOS Ba £xel AABEl JETA TNV eyypa®n
TOUG OTOV BIAyWVIOUO. 2TN CUVEXEIQ, Ol HOBNTEG/TPIEG UTTOPOUV va TTANKTPOAOYCOUV TN
METAPPACTH TOUG Kal va TNV UttoBAAouv oTnV TTAATQOPHA TOU SIaYWVIOHOU. 2Tn CUVEXEIQ,
Ba AdBouv éva autopaToTroINUEVO PAVUPA TTou Ba emiBeBaiwvel OTI N YETAPPOATT TOUG
UTTOBAABNKE PE ETTITUXIO.

AZIOAGYNON TWV HETAPPACEWYV KAl SNUOCIEUCT) TWV ATTOTEAECHATWY

MeTagppaoTég/Tpieg kal avaBewpntéc/Tpieg Tng NA.M. Tng Eupwtaikig ‘Evwong Ba
agIOAOYAOOUV TIC CUMMETOXEG Kal Ba €TTIAECOUV TNV KAAUTEPN PETAPPACTN aTTo KABE Xwpa
NG E.E. Ev ouvexeia, n LA.M. atmod 116 BpugEAAeG Ba atTooTeiAel NAEKTPOVIKGA OTO GXOAEIO
Tou/TNG VIKNTA/TPIaG €va  OeATio ouykatdBeong T1ou ag@opd Tnv avadnuoacicuon
TTPOOWTTIKWY OedOUEVWY Kal TNV €EoualoddTnaon Tagidiou oTic BpugéAAeg pe ouvodeia
YOVEWV 1 KNOEPUOVWY TO OTTOI0, aPOU EKTUTTWOEI, Ba TTPETTEl va uTToypagEi atrd Tov/Tnv
VIKNTA/TPIO OTTWG £TTIONG KAl ATTO TOV/TNV VOPIUO/N KNdeudva Tou/TnG. AKOAOUBWG, TTPETTEI
va uttoypagei ammd tov/tn AleuBuvTh/Tpia kail Ba emoTtpagei otn NA.M. (0TIG BpugéAAeg,)
otn OielBuvon Tou Ba 600¢i kKatd TN pETAEU TOu ZxoAgiou kal NA.M. nAekTpoviki
aAAnAoypagia eviog TnG kabopiouévng TrpoBeouiag, pali ue éva avtiypago €yKupou
deATiou TauTéTNTOG TOU/TNG MABNTA/TPIaG. H avakoivwon Twy aTToTEAECUATWY Ba Yivel OTIg
11 ®eBpouapiou 2027.

TeAeT) aTrovounc Twv BpaBeiwv:

O/H vikntAg/Tpia atrd K&Be kpdTtoc pEAoG TNG E.E. Ba mpookAnBei va trapaAdafel 1o
BpaBeio Tou o€ TeAetr) oTig BpugéAheg petatu 8 kair 10 AtrpiAiou 2027.
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Apdoeic yio Td oXOAgia TTOU B0 Eyypa@ouV:

Katd mn @eTIvr) OXOAIKN) XPOVId, Ta OXOAEia TTOU VOIOQEPOVTAI UTTOPOUV Va ETTIAEEOUV VO
TTapakoAouBrioouv dIadIKTUAKES (UBPIBIKES) EKBNAWOEIG TTOU apopouv o€ BEuata ocuvaen
ME TO €TTAYYEAUA TOU PETOPPOOTAH 0TV EupwTradikr ‘Evwon kal diopyavwvovTal atrd
A.M. Tng EupwTtraikig ETTPOTIAG PE TN CUMMPETOXN ETTAYYEAUOTILWV TOU YAWOOIKOU
KAGdou Tng EupwTraikig ETmiTpotrig.

O1 eyypagéc Ba yivovral ameuBeiag amd Ta evdia@epOPeEva OXOAEia OTOV 1I0TOTOTTO
https://translation.ec.europa.eu/news-and-events/events/2026-translating-europe-forum-
2026-11-11 en?prefLang=el&etrans=el.

KevTpikd Bépa dev Ba givail o diaywviopog “Juvenes Translatores,” aAAd «H TToAuyAwaoaia
otnv Paén, N agia TNG eEKUABNONG YAwWoOoWYV, Ta YAWOOIKA £TTAYYEAUQATA OTOV OUYXPOVO
KOO O Kai oI eukalpieg aTadlodpouiag o€ TTOAUTTONITIONIKG TTEPIBGAAOVTAY. To TTPOYPAUHa
Kal Ta BEpaTta gival avapTnPéVa OTOV I0TOTOTTO

https://translation.ec.europa.eu/programme-2026-translating-europe-forum en

EvaAAakTikh gptrelipia Juvenes Translatores yia Ta un emAeypéva oXoAsia

Edv 10 ox0Agio oag dev €TTIAEYEI, OI HETAPPACTEG KAl Ol HETAPPACTPIEG TNG EUpWTTAIKAG
EmTpoti¢ TTou €dpelouv OTn XWpPa cag Ba cag dwOoouV TNV EUKaIpia va EXETE HIA
EVOAAOKTIKA guTTEIPia TOU dlaywviouou “Juvenes Translatores.”

A10OIKTUOKA CEUIVAPIO VIO TOUC HoONTEC KAl TIC MOOARTPIEC TTOU AduBBdvouv €18IKA
MVEia

Mépav TNG atrovouns BpaBeiwv oToug/oTic 27 vIKNTEG/TPIEG, Ba atroveunBouv €I0IKEG
Mveieg o€ AANOUG/EC HOBNTEC/TPIEG TWV OTTOIWV OI HETAPPAOTEIS Ba Eexwpioouv. Tnv avoign
Tou 2027, o1 v Adyw pabntég/Tpieg Ba KANBoUv va TTapakoAouBrioouv KATTola S1adIKTUaKA
OEMIVAPIa PE QOITATEG/TPIEG TTOU OTTOUdAloUV YAWOOEG Kal PeTdgpaan. ‘ETol, Ba éxouv
TV €UKaIpia va PABouv TTEPICCOTEPO OXETIKA WE TIGC YAWOOIKEG KAl PETOPPACTIKEG
OTTOUDEG KAl TIG TTPOOTITIKEG OTADIOdPOMIAG OTOV KAGDO.

MeproooTepeg TTANPOPOPIEG:

Etrionuog ioTtétoTT0C¢ Tou Juvenes Translatores:
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https://translation.ec.europa.eu/get-involved-european-language-activities-and-
initiatives/juvenes-translatores en?prefLang=el&etrans=el

MeAEeTAOTE TOUG GPOUG TOU AlayWwVIOUOU:

https://webgate.ec.europa.eu/circabc-ewpp/d/d/workspace/SpacesStore/b8910941 -
79b8-48a9-a2d1-099aba9ca2f1/download

KdaveTe TNV gyypa@r) Tou oXoAgiou oag:

https://jt.ec.europa.eu/el

Etrionuog 10TOTOTTO¢ PE TTANPOQYOPIEG YyIa BIAdIKTUOKA OEPIVAPIA TTOU A@QOpPOoUV OTO
ETTAYYEAPQA TOU peTappaoTy otnv EE:

https://translation.ec.europa.eu/news-and-events/events/2026-translating-europe-forum-
2026-11-11 en?prefLang=el&etrans=el

AleUBuvon ETTIKOIVWVIOG PE TOV APPOBIO ETTIKOIVWVIAG YIa TOV dIaywVIOUO:

DGTTRANSLATORES@ec.europa.eu

>10 Facebook: https://www.facebook.com/translatingforeurope/

210 Instagram: https://www.instagram.com/translatingforeurope/

-
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